q

ROUENNORMANDIE

Plan Local d’Urbanisme

Annexes

Annexe 5
Regles d’1solement acoustique

A — Liste des infrastructures concernées
et normes applicables

Approuve le 24 septembre 2004, modifié le 26 septembre 2005, mis en compatibilité par D.U.P du 16 octobre
2006, modifié le 12 juillet 2007, modifié le 15 mai 2009, modifié le 21 janvier 2011, révisé le 27 janvier 2012,
modifié le 6 juillet 2012, modifié le 11 octobre 2013, modifié le 10 octobre 2016, mis en compatibilité par
Déclaration de projet du 15 juin 2017.

85



PLAN LOCAL D’URBANISME DE ROUEN - ANNEXES

86



PLAN LOCAL D’URBANISME DE ROUEN - ANNEXES

PREFETE DE LA SEINE-MARITIME

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES ET DE LAMER
Affaire suivie par : Sébastien LEGROS
TéL : 02 35 38 54 36
Fax : 0235 58 5563
Mél ; sebastien Jegros@iseine-maritime. gouv.fr

Arrété du

portant sur la révision du classement sonore des infrastructures de transports terrestres en

Seine-Maritime

La préféte de la région Normandie, préféte de la Seine-Maritime,
Officier de la Légion d"Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Yu le code de la construction et de I"habitation, et notamment son article R111-4.1;

WVu le code de I’environnement, et notamment ses articles 1L571-10 et R571-32 a R571-47 ;

WVu le code de I"urbanisme, et notamment son article R151-53 ;

Vu e décret du 17 décembre 2015 du Président de la République nommant Mme Nicole KLEIN,
préféte de la région Normandie, préféte de la Seine-Maritime ;

W I"arrété ministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et i 1’isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs
affectés par le bruit ;

Vu les arrétés préfectoraux du 28 février 2001 approuvant le classement sonore des voies ferrées
de la Seine-Maritime, celui des routes nationales et autoroutes de la Seine-Maritime ainsi que
de la ligison RIN15-A150 et la déviation de Bois-Guillaume ;

Vu 'arété préfectoral du 28 mai 2002 approuvant le classement sonore des routes
départementales de la Seine-Maritime ;

Vu  les amétés préfectoraux du 23 mars 2003 approuvant le classement sonore des routes
communales des communes de Barentin, Blangy-sur-Bresle, Bolbec, Cany-Barville, Dieppe,
Elbeuf, Eu, Fécamp, Gournay-en-Bray, Le Havre, Lillcbonne, Yvetot et de 'agglomération de
Rouen.

Vu  les arrétés ministériels du 25 avril 2003 relatifs a la limitation du bruit dans les hotels, dans les
établissements d’enseignement et dans ceux de santé ;

Vu PParrété ministériel du 23 juillet 2013 modifiant Parrété du 30 mai 1996 susvisé relatif aux

modalités de classement des infrastructures de transports terrestres et A I'isolement acoustique
des bitiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Préfecture de la Seine-Maritime- 7 place de la Madeleine- CS16036- 76036 ROUEN CEDEX- Standard 02 32 76 50 00

Courriel : prefecture@seine-maritime.gouv fr - Site Internet : www.seine-maritime. gouv.ir
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Vu  l'arrété préfectoral n° 16-001 du 1% janvier 2016 portant délégation de signature & M. Yvan
CORDIER, secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime ;

Wu I’avis des communes listées en annexe n° 4 faisant suite 4 la consultation du 17 octobre 2015
au 17 janvier 2016 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seime-Maritime

ARRETE

Article ler - Les dispositions de I’amrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département
de la Seine-Maritime, aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres mentionnees &
I*article 2 du présent arrété et représentfes en annexe n° 3. La liste des communes concernées est

jointe en annexe n® 1,

Article 2 - Les tableaux joints en annexe n° 2 donnent, pour chacun des trongons d’infrastructures
mentionnés, les secteurs affectés par le bruit, leur classement dans une des 5 catégories définies dans
’arrété du 30 mai 1996 susvisé et la largeur des secteurs affectés par le bruit de part et d’autre de ces
trongons. La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond & la distance comptée de part et
d’autre de 1"infrastructure a partir du bord de la chaussée ou du rail le plus proche.

Article 3 - Pour les hitels, les établissements d’enseignement et les établissements de santé, les
btiments soumis 4 un permis de construire dans les secteurs affectés par le bruit, mentionnés &
Iarticle 2, doivent présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs,
conformément aux arrétés du 25 avril 2003 susvisés. Pour les bitimenis d’habitation soumis a un
permis de construire, I’isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 et 9 de "arréte
du 30 mai 1996 susvisé.

Article 4 - Les prescriptions d’isolement acoustique édictées en application du présent arrété doivent
étre annexées au document d’urbanisme des communes concernées. Les secteurs affectés par le bruit,
définis 4 I’article 2, doivent étre reportés dans les documents graphiques du plan local d*urbanisme.

Article 5 - Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de 1’Etat dans le département. 11 devra étre affiché pendant un mois minimum dans
chacune des communes concernées. Mention sera faite de son approbation dans deux journaux
régionaux ou locaux diffusés dans le département de la Seine-Maritime.

Article 6 - Le présent arrété est tenu 4 la disposition du public & la préfecture de la Seine-Maritime, 4
la direction départementale des territoires et de la mer de la Seine-Maritime (DDTM) et dans les
mairies des communes concernées. Il est consultable sur le site internet des services de I'Etat :

http:/fwww.seine-maritime.gouv.fr.

Article 7 - Les arrétés préfectoraux du 28 février 2001 approuvant le classement sonore des voies
ferrées de la Seine-Maritime, celui des routes nationales et autoroutes de la Seine-Maritime ainsi que
de la liaison RN 15-A150 et la déviation de Bois-Guillaume, sont abrogés.

Article 8 - L'arrété préfectoral du 28 mai 2002 approuvant le classement somcre des routes
départementales de la Seine-Maritime, est abrogé.

Article 9 - Les arrétés préfectoraux du 23 mars 2003 approuvant le classement sonore des routes
communales des communes de Barentin, Blangy-sur-Bresle, Bolbec, Cany-Barville, Dieppe, Elbeuf,
Eu, Fécamp, Goumnay-en-Bray, Le Havre, Lillebonne, Yvetit et de 'agglomération de Rouen, sont

abrogés.
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Article 10 - Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le directeur départemental des
territoires et de la mer de la Seine-Maritime et les maires des communes concernées, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Seine-Maritime.

Fait & Rowen, le
27 MAI 2015 La préfite,
Pour la Préfgte el par délégation,
le ire Général
Yvan CORDIER
Voies et délais de recours - Conformément mex dispositions des artleles Rd21-1 & R¥21-5 du code de justice administrative,

le présent arrété peut faire I'abjet d'un recours contentiewx devant le tribunal administratif de Rouen dans le délai de deus
mois & compter de ra notification ou de sa publication.
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r Numéro Communes . Ferréq National Déparumtﬂ-
e - ou transport en ' ~ Communal
76502 Pierreval X X x

| 76503 Pissy-Poville x x x
76505 Pommereux - X -

76506 Pommeréval o  x
76507 Ponts-et-Marais o x
76509  Préaux x x x

| 76514 | Quévreville-la-Poterie | x

76516 Quiévrecourt _ X N

[ 76517 Quincampoix X X X
76518 Raffetot X x
76520 Réalcamp X X
76525 Ricarville X X
76531 ﬁnmmhﬂ _ _ x
76532 Rocquemaont X
76533 Rogerville _ x X
76535 Roncherolles-en-Bray 4
76536 Roncherolles-sur-le-

Vivier _

76537 |  Ronchois x X

76540 Rouen 3 5 X

76541 Roumare X X

76543 Rouville x X

76545 Rouxmesnil-Bouteilles X X

76547 La Rue-Saint-Pierre X X

76551 Sainneville X X
76552 Sainte-Adresse X

76555 Saint-André-sur-Cailly X X

76556 | Saint-Antoine-la-Forét X

76358 Saint-Aubin-Celloville L

76560 Saint-Aubin-Epinay x

76561 i Saint-Aubin-lés- X x

: Elbeuf
76563 | Saint-Aubin-Routot _ x x
76565 | Saint-Aunbin-sur-Scie - X X i
9/13
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PREFETE DE LA SEINE-MARITIME

Direction départementale
des territoires et de la mer
Service ressources milicux et territoires

révision du classement sonore des infrastructures de transports terrestres en Seine-Maritime

e snnaxé 4 mon arrété en daie du:

Vu prour &t

Rouen,le 7 7 MA! 20

japl
a Praféte et par dalégation,

ANNEXE 2" & < erstaire Général

Yvan CORDIER

Annexe 2-1 Classement sonore des voies ferrés et des transports en commun en site propre par communes
Annexe 2-2 Classement sonore des routes nationales et autoroutes par communes

Annexe 2-3 Classement sonore des routes départementales par communes

Annexe 2-4 Classement sonore des routes communales par communes



PLAN LOCAL D’URBANISME DE ROUEN - ANNEXES

94



PLAN LOCAL D’URBANISME DE ROUEN - ANNEXES

onara 31 Cimasmend anon das sciex Wi el texnraCor 87 MANTLN A6 e propns e TERE
COMMUSE S Sesctwr {deray
ALLOUNILLE-DOLLEFOSSE 00
CVBAET 30
LTI L E ERNEwAL 1 30
1 B0
ri T8 1 30
F] =0
1 W0
] =0
I 0
I 0
1 W0
1 a0
1 30
1 30
1 30
F] =0
1 30
1 30
1 50
1 B0
e SMEhE - ri T8 1 30
e AR - FCHIEN mi= 2ap rik T8 1 30
ra SNEhT F¥ 7000 1 30
e DARIS - F¥_Lirs 30 1 30
e DARES - F¥ L5 7 1 30
e DARES - AT 1 30
e DARES - F¥ L5 7 1 30
e PARIS - LT F¥ s tad ] =0
e AR - BTN F¥ 7008 1 00
F] =0
1 30
I 0
I 0
I 0
iz ] W0
iz 1 W0
figre ANEHT - 1 00
figre PARL - =0
33 rrERCALLELORCIER igre FARE - =0
CRANDOUWVILLE igre FARE - =0
SAAFLCLR iz =0
COURT iz 1 W0
I iz F] =
WAL iz 1 50
AWAL F 1 ]
LN iz 1 W0
UPPCVLLE iz 1 30
CETaT iz F] =0
EALNILLE iz 5 - BT 1 30
CRsgUETOT igre PARES - LT PAWRL 1 30
sy igre PARES - LT PAVRL 1 30
T e AMECHE - PO 1 30
e e AT - PRYITH T o
RIFkT T AT - LT P I 0
T rw TR - T PN T e
TRRAALLE e AT - PRITH I 0
AL TANNTALE T AT - [T PN I 0
HIRVILLE Jigre PARES - LT WAL 1 F
HIRVILLE igre PARES - LT PAVRL F] =0
O TEROLER Ii; 1 W0
EOMTIVILLIERS Ii; F] =0
T T- BRI M TR TR Ii; 1 B0
P T-GA I M T-AI AR Ii; 30
P T-GA I M T-AI AR Ii; 1 30
N L A-POMMIFATE Ii; 1 30
SOTTEVILLE Ii; 1 30
CHMTOT iz 1 30
OIS - CAME-DE-IOROCALLE fig 1 30
FATarL iz 1 30
PR DAMITOT I ] =0
PREILLY Ii; 1 30
FTRRCVAL iz 1 30
PESY-POVLLE figra PAREE - LT rLumE 1 30
PEST-POVLLE igre PARES - LT PAVRL 1 30
POMMCRO Jigre AN - EOHILR 1 30
FRCALL F 1 30
I:\Lw_mr.ﬂ I 0
T 0
CEEONT iz 1 F
.- 1 a0
E iz 1 30
iz 1 30
iz 1 30
Ii; 1 30
Ii; 1 30
Ii; 1 30
iz 1 00
iz F] =0
EARTAUGR-C-CIIELE _ Jigre SEROUIGHY - OGSel ] P
[EART-ETIENNE DU SounEaY fig 1 %0
EARTEGCNDALE _ ig 1 %0
AN T-CILL ESCE-LA-WCUWILLE _ Jigre PARES - LE FAVRE |°K 20 a2 Fl =0
oA NT-LALIRINT-OC -ORCYEDENT Jigre PARES - LE FAVRE _|o% 20 a2 ] =0
m- [ =] 1 a0
1 00
] 30
_.m.'.u;ummmuu.— ] e
3.1_.'._ nk 76 1 %0
] 30
LSRN igre PARES - L WAL oK e 1 0
WL L[-SOUS-LEVAL Bgre PARES - LE WAL oK w771 1 B0
Jigre ANITHS - RCHICH i i nk 76 1 a0
mmm_m- [EEIE T 1 a0
OUEALLELA-RCFE CTE] ] P
LIGLERVILLE figr PARE -LE WmE ¥ T 1 %0
I LA N Bgre AMERS -ROULN  |ox irvice 1 a0
L WL RIE iz ¥ 000 1 30
NELLE Bgre PARES - LT WAL |oK o0s 183 ] =0
rwETaT Bgre PARES - L FAVRE oK IFoham 1 B0
WAL COMMILSE S cnidgoris | Secher {deray
= Slan 5T SCVER T
= i comwmure PETIT QUEWILLY T
= 5 | ils e SOTTEVILLE LES ROUEN T
1L LR METROOUS [T commans FOUER Limils crwmurs AT ETENSE DU FOUVRAT ]
FETTANE vl oo i L TECTERTLE ¥ 1]
ETTRAITS TATY o FOER [l corwmure TGANT GREVLLT T 0]
mm—mrrwrmv—h;mmm ¥ 1]
Las oo sz ke b son aocus du dessrren
T TSNS Sr—— Fnge 111

95



PLAN LOCAL D’URBANISME DE ROUEN - ANNEXES

Arnana 2-2 Clazsemant sonors das routes nationalies o autoroutas par Communes
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_..__au.sol de ces circulations.: - -
I e .

9105
EMISSION — SALLES D'EXAMENS | )
LOCAUX 8t de consultations, SALLES D'OPERATIONMS,
) ) d'hébergement bureaux medicaux d'obstétrique CIACULATIONS INTERNES AUTRES LOCAUX
RECEPTION gt de s0ins et soignants, et salles de travail
l salles d'attente
Salles d'opérations, d'obstétrique 47 ) 47 47 ky] 47
et salles de travail.
Locaux d'hébergement et de soins, 42 42 4 27 42
salles d'examen et de consul-
tation, salles d'attente (*), ;
bureaux médicaux et soignants, -
autres locaux ol peuvent étre
présents des malades.
{*} Hors salles d‘attente des services d'urgence.

La ‘porte entre les cabines de déshabillage et les cabinets de
consultation devra avoir un indice d'affaiblissement acoustique pon-
déré R, =R, + C supérieur ou égal 2 35 dB.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revétements de sol, et des parois verticales, doit étre telle que le
niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L' 1. du
bruit percu dans un local autre qu’une circulation, un local- tech-
nique, une cuisine, un sanitaire ou une buanderie ne dépasse pas
60 dB lorsque des chocs sont produits sur le sol des locaux exté-
reurs & ce local, A I"exception des locaux techniques, par la machine
a chocs normalisée,

Art. 4. — Le niveau de pression acoustique normalisé, Ly, du
bruit engendré dans un local d’hébergement par un équipement du
batiment extérieur 2 ce local ne doit pas dépasser 30 dB(A) en
général et 35 dB(A) pour les équipements hydrauliques et sanitaires
des locaux d’hébergement voisins.

Le niveau de pression acoustique normalisé, L. du bruit
transmis par le fonctionnement d'un équipement collectif du biti-
ment ne doit pas dépasser les valeurs suivantes :

— dans les salles d'examens et de consultations, les bureaux

médicaux et soignants, les salles d'attente: 35 dB(A);

— dans les locaux de soins: 40 dB(A):

- dans les salles d'opérations, d'obstétrique et les salles de tra-

vail : 40 dB(A).

Art. 5. — Les valeurs des durées de réverbération, exprimées en
seconde, 4 respecter dans les locaux sont données dans le tableau ci-
aprés. Elles correspondent 4 la moyenne arithmétique des durées de
réverbération dans les intervalles d’octave centrés sur 500, 1 000, et
2000 Hz. Ces valeurs s'entendent pour des locaux normalement
meublés et non occupés. ’

VOLUME DUREE
des locaux NATURE DES LOCAUX de réverbération moyenne
V) . {exprimée en seconde)
Salle de restauration. Tr<08s
Salle de repos du personnel. Tr<05s
V<250 m* | Local public d'accueil. Tr<i2s
Local d'hébergement ou de Tr<08s
soins, salles d'examen et de
_ consultations, -bureaux
médicaux et soignants.
V> 250 m® | Local et circulation accessible . Tr<i2s _
au public (*). siZB0m <V s52m
' Tr< 05 3Vs
si-V > 512 m?
(*) A I'exception des circulations communes intérieures aux sec-
Eurs d'hébergement et de soins. ' .

Art. 6. — L'aire d’absorption équivalente des revétements absor-
- bants dans les circulations communes- intérieures des secteurs d'hé-
bergement et de soins doit représenter au

moins le tiers de la surface

L'aire d'absorption équivale:itc A d'un revétement absorbant est
donnée par la formule :

A=S8Sxao,

olt S désigne la surface du revétement absorbant et c, son indice
d'évaluation de 1"absorption. -

Art. 7. - L'isolement acoustique standardisé pondéré contre les

* bruits de I'espace extérieur, D,;,, des locaux d'hébergement et de

soins vis-a-vis des bruits extérieurs ne doit pas étre inférieur 2
30 dB.

En outre, la valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré
Dy, des locaux d'hébergement et de soins vis-i-vis des bruits des
infrastructures de transports lerrestres est la méme que celle imposée
aux bitiments d'habitation aux articles 5, 6, 7 et 8 de I'arrété du
30 mai 1996 susvise.

Dans les zones définies par le plan d'exposition aux bruits des
aérodromes, au sens de I'amticle L. 147-3 du code de I'urbanisme,
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, , des locaux d'héber-
gement et de soins est le suivant:

— en zone A: 47 dB;
— en zone B: 40 dB;
— en zone C: 35 dB.

Art, 8. - Les limites énoncées dans les articles 2, 3, 4 et 7
s'entendent pour des locaux de réception ayant une durée de réver-
bération de référence de 0,5 seconde & toutes les fréquences.

L'isolement acoustique standardisé pondéré au bruit aérien D,
entre deux locaux est évalué selon la norme NF EN ISO 717-1
(indice de classement § 31-032-1) comme étant égal 2 la somme de
I'isolement acoustique standardisé pondéré D, et du terme d'adap-
tation C.

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,r,.. conme les
bruits de I’espace extérieur est évalué selon la norme NF-EN ISO
717-1 (indice de classement S 31-032-1) comme étant égal 4 la
somme de l'isolement acoustique standardisé pondéré, D, ... et du
terme .d' adaptation C,. '

Le niveau de pression pondéré du bruit de choc standardisé,
L' .. est évalué selon la norme NF EN ISO 717-2 (indice de clas-
sement S 31-032-2).

En ce qui conceme les bruits d’équipement, le niveau de pression
acoustique normalisé, L,y est évalué selon la norme NF § 31-057.

L'indice d’évaluation de I'absorption, a,, d’un revétement absor-
bant est défini dans la norme NF EN ISO 11654 (indice de classe-
ment S 31-064) portant sur I'évaluation de I'absorption acoustique
des matériaux utilisés dans le bitment.

La durée de réverbération d'un local, T, est mesurée selon la
norme NF § 31-057.

Art. 9. - Les dispositions du présent arrété sont applicables A
tout établissement de santé ayant fait I'objet d’une demande de
permis de constuire ou d'une déclaration de travaux relatifs aux
surélévations de bitiments d’établissements de’santé existants et aux
additions 2 de tels bitiments, déposée i compter de six mois aprés
la publication au Journal officiel de la République frangaise du
présent arrété.

Art. 10. - Le directeur de I'hospitalisation et de I'organisation .-
des soins, le directeur général de la santé, le directeur général des
collectivités Jocales, le directeur général de 1'urbanisme, de I'habitat
et de la construction et le directeur de la prévention des pollutions et
des risques sont.chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exé--
cution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.
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Fait & Paris, le 25 avrl 2003.
La ministre de !'écologie
et du développement durable,
Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VEsserow

Le minisire de I'intérieur,
de la sécurité intérieure
er des liberiés locales,
Pour le minismre et par délégation :
Le directeur géneral
des cotlectivités locales,
D. Bur

Le ministre de !'équipement, des transports,
du logement, du tourisme et de la mer,
Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général de ['urbanisme,
de I'habitar er de la construcrion,

F. DELARUE

Le ministre de la santé, de la famille
er des personnes handicapées,
Pour le ministre et par délégation :
Le directeur du cabiner,

L.-C. ViossaT

Arreté du 25 avril 2003
relatif a la limitation du bruit dans les hétels

NOR : DEVP0320068A

Le ministre de I'équipement. des transports, du logement, du tou-
risme et de la mer, la ministre de |'écologie er du développement
durable, le ministre de la santé, de la famille et des personnes handi-
capées et le secrétaire' d'Etat au tourisme.

Vu la directive 98/34/CE du Parlement européen et du Conseil du
22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans le
domaine des normes et réglementations techniques et des régles
relatives aux services de la société de |'information, et notamment la
notification n® 2001/525/F ;

Vu le code de la construction et de ["habitation, et notamment ses
articles R. 111-23-1, R. 111-23-2, R. 111-23-3;

Vu le code de I'urbanisme, et notamment son article L. 147-3;

Vu le code du travail, et notamment son article R.235-11;

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles
L.571-1 a L. 571-25;

Vu le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour |'application de
I"article L. 111-11-1 du code de la construction et de I'habiration, et
relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres
que d’habitation et de leurs équipements ;

Vu le décret n* 95408 du 18 avril 1995 reladf 4 la lutte contre
les bruits de voisinage, et modifiant le code de la santé publique ;

Vu le décret n* 98-1143 du 15 décembre 1998 relatif aux pres-
cripions applicables aux établissements ou locaux recevant du
public et diffusant 2 tire habituel de la musique amplifiée, & I'ex-
clusion des salles dont I’activité est réservée A 'enseignement de la
musique et de la danse ;

Vu I'arrété du 14 février 1986 fixant les normes et la procédure
de classement des hétels et résidences de tourisme ;

Vu l'arrété du 30 mai 1996 relatf au classement des infrastruc-
tures de transports terrestres et A I'isolement acoustique des biti-
ments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

Vu l'arrété du 15 décembre 1998 pris en application du décret
n® 98-1143 du 15 décembre 1998 ; .

Vu I"avis du Conseil nztional du bruit en date du 25 mai 2000 et

du 17 ;avril 2003,

Arrétent :

Art. 1*, - Conformément aux dispositions des articles
R. 111-23-2 du code de la construction et de |'habitation et L. 147-3
du code de I'urbanisme, le présent arrété fixe les seuils de bruit et
les exigences techniques applicables aux hdtels classés ou non dans
la catégorie «de tourisme », 4 1'exception des résidences classées
« de tourisme » et aumres hébergements touristiques assimilables i
des logements. I1 s’applique aux batiments neufs ou parties nou-
velles de bitiments existants.

Les résidences classées « de tourisme » et autres hébergements
touristiques assimilables A des logements sont soumis i la régle-
mentation concernant les batiments 3 usage d’habitation, au regard
de laquelle les locaux collectifs de la résidence sont considérés
comme des Jocaux..d’activité, :

Art. 2. - Pour les hétels, |'isolement acoustique standardisé pon-
déré D, entre locaux doit étre égal ou supérenr aux valeurs
(exprimées en décibels) indiquées dans le tableau ci-apreés :

LOCAL .
de LOCAL D'EMISSION D,
réception e

Chambre voisine, 50
Salle de bains d'une autre chambre.

Chambre

Circulation intérieure, 38

Bureau.

Local de repos du personnel. - Vestiaire fermé,
Hall de réception.

Salle de lecture.

&

Salle de réunion. ) 55
Atelier.

Bar. - Commerce,

Cuisine. )
Garage. - Parking. - Zone de livraison fermée,
Gymnase. - Piscine intérieure.

Restaurant,

Sanitaire collectif.

Salle de TV.

Laverie.

Local poubelles.

Casino. - Salon de réception sans sonorisation, ]
Club de santé.
Salle de jeux.

Discotheque. - Salle de danse. "

Chambre voisine. 45
Salle de bains d'une autre chambre.

Salle de bains

Circulation intérieure. 8

(*) Les exigences d'isalement sont celles définies dans "arrété du
15 décembre 1998 pris en application du décret n® 98-1143 du
15 décembre 1998 relatif aux prescriptions applicables aux éta-
blissaments ou locaux recevant du public et diffusant 3 titre habi-
tuel de la musique amplifiée, & I'exclusion des salles dont I"activite
est réservée a |'enseignement de la musique et de la danse.

Art. 3. - La constitution des parois horizontales, y compris les
revétements de sols, et des parois verticales doit &tre telle que le
nivean de pression pondéré du bruit de choc standardisé, L', du
bruit percu dans les chambres, ne dépasse pas 60 dB lorsque des
chocs sont produits par la machine 4 chocs normalisée sur le sol des
locaux normalement accessibles, extérieurs & la chambre considérée
et A ses locaux privatifs, ’

Art. 4. — Dans des conditions normales de fonctionnement, le
niveau de pression acoustique normalisé, L, du bruit engendré
dans les chambres par un équipement, collectif ou individuel, du
bitiment ne doit pas dépasser 30 dB(A). Cette valeur est portée i
35 dB(A) lorsque I’équipement est implanté dans la chambre (chauf-
fage, climatisation).

Art. 5. - L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,.,,. des
chambres contre les bruits de I'espace extéreur doit étre au
minimum de 30 dB.

L'isolement acoustique standardisé pondéré, D,., ., des chambres
vis-a-vis des aires de livraison extérieures doit étre au minimum de
35 dB.

La valeur de I'isolement acoustique standardisé pondéré, D, ,,
des chambres vis-2-vis des bruits des infrastructures de transports
terrestres est la méme que celle imposée aux bétiments d’habitation
aux articles 5, 6, 7 et 8 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé,

Dans les zones définies par le plan d’exposition au bruit des aéro-
dromes, au sens de I'article L. 147-3 du code de I'urbanisme, 1'iso-
lement acoustique standardisé pondéré D,;, des locaux de réception
visés A 'article 2 est le suivant:

- en zone A: 47dB ;

— en zone B: 40dB,;

—en zone C: 35dB.
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0. — Méthodes de mesures et interprétation des résuitats

La méthode de contréle 2 udliser pour la vérification de-la qualité
acaustique des batiments est celle définie dans la norme NF §
31-057. _

Pour tenir compte d'un certain nombre d'incerttudes inhérentes
notamment aux meéthodes de calcul des performances des bitiments
A parir des performances des éléments, aux méthodes de mesures
des performances de ces éléments et A la méthode de conwdle des
performances d'un batiment, une tolérance de 3 dB pour les bruits
aériens et les bruits de choc et une tolérance de 3 dB(A) pour les
bruits d'équipements sont admises lors de I'interprétation des résui-
tats de mesures. :

Ainsi, les bitiments sont considérés comme conformes aux exi-
gences requises en matiére d’isolation acoustique lorsque :

~ le résultar de mesure des isolements acoustigues standardisés
pondérés, D, et D, . atteint au moins les limites énoncées
respectivement dans les arrétés cités en références diminuédes
de 3 dB;

= le résultat de mesure des niveaux de pression pondérés du bruit
de choc standardisés, L',;, arteint au plus les limites énoncées
dans les arrétés cités en références augmentées de 3 dB ;

— le résuliat de mesure des niveawx de pression acoustique nor-
malisés des bruits d'équipemenss, L, ateint au plus les
limites énoncées dans les arrétés cités en références aug-
mentées de 3 dB(A).

Cette tolérance n'est 4 prendre en compte que lors de Iinterpréta-
tion des résultats de mesures. En aucun cas elle n'est A considérer
lors des études prévisionnelles des performances des bitiments.

Cette tolérance n'ést pas 2 ajouter aux valeurs des incertitudes qui
pourraient étre données dans les normes de prévision des perfor-
mances ou dans les normes de mesures acoustiques.

IIl. - Dispositions communes 4 tous les établissements
" MI-1. Champ d'application des arrétés

Les articles 1™ des trois arrétés cités en références définissent le
champ d’application des prescriptions figurant dans les articles sui-
vants. Qu'il s’agisse des établissements de santé, des établissements
d'enseignement ou des hotels, les seuils de brit et les exigences
techniques fixées par les arrétés ne s'imposent que dans les bati-
ments neufs ou dans les parties nouvelles de bitiments existants
(surélévations d’établissements existants ou A des additions 3 de tels
bitiments). Dans le cas de création, au sein d’un établissement exis-
tant, de surfaces nouvelles, seules ces derniéres sont soumises aux
prescriptions des arrétés.

Toutefois, bien que les exigences fixées dans les arrétés ne s'ap-
pliquent pas aux partes existantes des établissements, il est vive-
ment conseillé de s’approcher des performances acoustiques corres-
pondantes dans le cas de rehabilitation ou de rénovation de
batiments.

I0-2. Les seuils et exigences fixés par les arrétés correspondent
@ une qualité acoustigue minimale pour les différents rypes
d'érablissements

Cette qualité doit permettre une utilisation normale des locaux,

non exempte de précautions complémentaires d'ordre comporte-
mental. Les prestations qui en découlent sont compatibles avec les
pratiques observées dans des constructions récentes.

Le maitre d’ouvrage pourra fixer des exigences plus fortes afin de
protéger plus spécialement tel ou tel type de locaux, ou, plus géné-
ralement, afin de tenir compte de niveaux de bruits ambiants parti-
culiérement faibles.

I0-3. Protection de 'environnement

Les seuils de bruit et les exigences fixés par les arrétés visent la
protection des locaux intérieurs A 1’établissement considéré, vis-a-vis
des bruits aériens produits- dans les locaux voisins, des bruits pro-
duits & I’extérieur. du batiment, des bruits de choc sur le sol de 1'im-
meuble ou vis-&-vis des bruits d’équipements de I'immeuble, que
ces .£quipements soient implantés A I'intédeur ou A I'extédeur du
batiment. .

Pour ce qui conceme la protection du voisinage vis-d-vis des
bruits de 1'établissement, et en particulier des bruits des équipements
ou des bruits de circulation induite par I'établissement, ce sont les
dispositions des articles R. 48-3 et R. 48-4 du code de la santé
publique qui s’appliquent (limitation’ des émergences).

IV. = Dispositions spécifiques
a. chaque type de bitiment
Les arrétés précisent les obligations des constructeurs dans les

domaines acoustiques oll les grandeurs utlisées pour exprimer les
exigences sont mesurables. Un certain’ nombre de considérations

complémentaires sent i prendre en compte lors de a conception
d'un batiment. En particulier, 1'organisation du projet devrait &tre
prévue de maniére 3 éloigner les locaux. les zones ou Jes équipe-
ments bruyants des endroits sensibles. De méme, la qualité acous-
tique devrait étre considérée lors du choix des dquipements mobi-
liers d'un établissement, comme par exemple celui du mobilier des
restaurants ou celui des chariots utilisés dans les hépitaux,

IV-1. Les drablissements d'enseignement

Amicle I+

Les écoles de musique et les conservatoires n'entrent pas dans le
champ d'application de I'arrété. Pour ces établissements, les
contraintes acoustiques sont. rds particuliéres et les performances
acoustiques exigées pour les établissements visés par le texte ne sont
pas adaptées.

Article 2

Le champ d’application du texte est twes large, depuis les écoles
maternelles jusqu’'aux universités. Les locaux « émission» et
« réception » qu'il est possible de trouver dans ces établissements ne
sont pas tous répertoriés dans les tableaux d'objectifs d'isolements
standardisés. Dans le cas de locaux ne figurant pas dans ces
tableaux, on pourra procéder par analogie, suivant le degré de pro-
tection nécessaire ou le .type d'émission prévisible. Par exemple,
dans un amphithéitre d'université, local de grand volume, il est pos-
sible d'avoir des productions sonorisées. On pourra I'assimiler 4 une
salle polyvalente 3 I'émission et 3 un local d'enseignement i la
réception. i

Les sailes d'enseignement affectées directement i un atelier
bruyant, avec évenmellement une porte de communication, ne sont
pas soumises aux isolements dont doivent bénéficier les aurres
locaux d'enseignement vis-3-vis de l'atelier. Elles peuvent é&tre
considérées comme des locaux tampons qui contribuent 1 la protec-
tion des aurres salles d’enseignement vis-3-vis des bruits produits
dans ['atelier.

En régle générale, il convient de privilégier les contraintes lides A
la sécurité des personnes. En particulier dans les écoles maternelles,
lorsque les portes doivent étre équipées de dispositifs évitant aux
enfants de se pincer les doigts, les isolements standardisés pouvant
étre obtenus peuvent difficilement étre supéreurs 2 25 dB. Si le
maitre d'ouvragé estime que cet isolement acoustique n'est pas suf-
fisant, il doit accepter la réalisation de sas, éventuellement absor-
bant, équipé de deux portes munies de systémes anti-pince-doigrs.

Nota. - Les iniernats seront traités par un texte specifique. En attendant
la publication de ce texte, on veillera, dans la mesure du possible, A réaliser

un isolement standardisé de 40 dB entre chambres, 1 1'exception des cas ol
les chambres sont séparées par des cloisonnements partiels.

Article 3
Les performances aux bruits de choc exigées pour les émissions

 dans les ateliers bruyants ou dans les salles de sports sont trés diffi-

ciles & obtenir en cas de voisinage direct des locaux # protéger. La
disposition des locaux devrait permettre d'éviter d’avoir A traiter ce
cas.

Article 4

L'étude particulidre obligatoire pour une salle polyvalente de
volume supérieur ou égal 3 250 m’, lorsqu'il ne s’agit pas d’une
salle de restauration utilisée comme salle polyvalente, doit viser 1'in-
telligibilité de la parole en direct en tout point du local, sans support
de sonorisation. :

A ce jour, I'arrété relatif i la limitatdon du bruit dans les éta-
blissements de loisirs et de sports A prendre en application de
'article L.111-11-1 du code de la construction et de |"habitation
n’est pas encore paru. En attendant qu'il soit publié, on pourra utile-
ment se référer 4 la norme NF P 90207.

IV-2. Les érablissemenis de santé

Dans la mesure du possible, 1'organisation interme des unités

devra étre congue de fagon & '

— d'une part, regrouper les locaux ol sont effectuées des tiches
geénéramices de bruit et les séparer des locaux d’hébergement et
de soins ;

— d'autre part, entre les locaux d’hébergement et de soins et les
locaux ol sont réalisées des activités génératrices de bruit,
quand ceux-ci doivent impérativement étre situés an ceeur des

. unités, assurer. un isolement tel-que les valeurs maximales des
niveaux de pression acoustique internes mentionnées 2 I"article 4
de I'arrété soient respectées. .
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